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XXIII Domingo del Tiempo Ordinario 

5 y 6 de Septiembre, 2026 

 

Sacraments/Sacramentos 
Please call the Parish Office at 722-5490  to make an appointment. Por favor llame la Oficina al 722-5490 para hacer una cita.  

Reconciliation Services-By request, before and after Mass 
Servicios de Reconciliación-Solamente por petición, antes y después de la Misa 

Sacrament of Baptism-Parents and God Parents are required to attend one  
session of preparation in advance of infant baptism. 

Sacramento de Bautizo-Padres y Padrinos se les requiere que atiendan una  
sesión antes del bautismo del infante.   

Sacrament of Marriage  
Bride & Groom must begin premarital preparation six months prior to date. 

Sacramento de Matrimonio 
Novios deberán comenzar una preparación prematrimonial seis meses antes de la fecha de la boda. 

527 Corralitos Road, Corralitos, California 95076  (831) 722-5490   FAX (831) 722-5421   
 Email: office.holyeucharistca@yahoo.com    Website: www.HolyEucharistCA.com 

Office Hours: Tuesday—Thursday 9:30 am to 4:30 pm, Friday 9:30 am-3:30 pm 
Horas de Oficina: Martes—Jueves 9:30 am—4:30 pm, Viernes 9:30 am-3:30 pm 

En Cristo, Dios reconciliaba al mundo con él, 
y nos entregaba el mensaje de la reconciliación. 

2 Corintios 5:19 

Mass Schedule /Horario de Misas  
Thursday/Jueves 9:00 am Spanish/Español  

Friday/Viernes 9:00 am English/Inglés    
Saturday/Sábado 4:00 pm English/Inglés 

Sunday, Domingo 8:00 am & 10:00 am English, 12:00 pm Español  
 Holy Days (as scheduled in bulletin)  

Días Festivos (según lo programado en el boletín) 

 

God was reconciling the world to himself in Christ 
and entrusting to us the message of reconciliation 

2 Corinthians 5:19 



Twenty-Third Sunday in Ordinary Time                             
In Saint Paul’s letter to the Romans he suggests that God 

lavishes his love upon us through Jesus Christ, who calls us 
to the kind of loving relationship, if we so choose it, that               

demands accountability. It is like, in Saint Paul’s vocabulary, 
a kind of “debt” that we can never “pay-infull.” But we begin to 

repay by following the direction of one of the most familiar 
statements in the Bible: “Love your neighbor as yourself.” 
Good stewards realize that God does not call them just to 

love those who are easy to love, but to love the unloved and 
the hard-to-love people in this world as well. This week,                    

remind yourself:                                                                                   
“I am put here as an ambassador of God’s love.”  

Vigésimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario                        
En la carta de San Pablo a los Romanos, sugiere que Dios 

prodiga su amor sobre nosotros a través de Jesucristo, 
quien nos llama al tipo de relación amorosa, si así lo                    
elegimos, que exige responsabilidad. Es como, en el                   

vocabulario de San Pablo, una especie de “deuda” que    
nunca podemos “pagar en su totalidad”. Pero comenzamos 
a pagar siguiendo la dirección de una de las declaraciones 

más familiares de la Biblia: “Ama a tu prójimo como a ti    
mismo”. Los buenos corresponsables se dan cuenta de que 

Dios no los llama solo a amar a los que son fáciles de                 
amar, sino también a los que no son amados y a los que son 

difíciles de amar en este mundo.                                                    
Esta semana, recuérdese a sí mismo:                                           

“Me han puesto aquí como embajador/a del amor de Dios”.  

Eucharist and the Spirituality of Stewardship                       

Perhaps one of the best ways to explore the miracle, the 
mystery of the Eucharist with the attitude of giving thanks, the 

fundamental aspect of stewardship, is to take part in an            
extended meditation of just what happens when we gather to 

break bread as the People of God.  
The first thing we do after the entrance procession is to sign 

ourselves in the name of the Father, and the Son and the 
Holy Spirit. The cross is our sign of contradiction. It tells us of 

God’s Trinitarian love by reminding us that Jesus’ love led 
him to suffer and die for us. We should never make the sign 

of the cross without realizing our need to thank God for    
sending Jesus to be our savior! Next we pause to call to mind 
our sins. We are sinners; we need God’s mercy. Every time 

we gather to celebrate Mass, God offers us forgiveness.              
We are invited to thank God for his prodigal forgiveness.  

The forgiveness of our sins leads us to say, “Glory to God!” 
As we sing the Gloria we pray, “We give you thanks for your 

great glory.” This is the first, but certainly not the                              
last time we will say or hear the word “thanks” in the                     

celebration of the Mass.  
Now we sit so the readings from scripture can both                  

challenge and comfort us for the journey of faith. After the 
first reading, what do we say? “Thanks be to God!” After the 
second reading, what do we say? “Thanks be to God!” Now 
we stand to hear the Gospel and what do we say when it is 
finished? “Praise to you, Lord Jesus Christ!” Praise is but  

another way to say “Thank You.”  
After the homily, we proclaim our belief in God as the creator 
of all things seen and unseen in our Profession of Faith. We 

are expressing our belief that everything we have is a gift 
from God. Our response is to live as caretakers of God’s gifts 
and to use them wisely for the good of all. Another word for 
caretaker is “steward.” We believe that we are called to live 
as stewards of God’s creation. Stewardship is a way of life 
that enhances our relationship with God and a steward’s 

heart would say, “Thanks be to God.”  

The Fiesta Mexicana Committee will be having a 
taco sale after all Masses on  

Sunday, September 20th. 

El Comité de la Fiesta Mexicana organizará una 
venta de tacos después de todas las                    
misas el domingo 20 de septiembre. 

Summertime Christmas 2026 

$8,012.26 

Our target is to raise $10,000– we are just $1,987.74 short of 
it!. Please consider making a contribution.  

Envelopes are available in the foyer.  
Thank you to all that have already contributed . 

Your generosity is much needed and appreciated. 

Navidad en Verano de 2026 

$8,012.26 

Nuestra meta es recaudar nuevamente $10,000; ¡nos faltan 
solo $1,987.74 para alcanzarla! Por favor, considere hacer 
una contribución. Hay sobres  disponibles en el vestíbulo. 

Gracias a todos los que ya han contribuido. Su generosidad 
es muy necesaria y apreciada.  

Some of you have been praying for our friend Dennis Winans. Dennis had surgery last month and 
suffered some complications afterwards. Good news-Dennis is doing much better. He called the office 

this week and is working hard on his recovery. He is in need of a couple of meals a week. The office  
cooked and delivered him a meal September 3rd-if any of you are interested in helping Dennis with a 

meal or two, please call the office. 



Saturday, September 5 
      4:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
           For the People of Holy Eucharist 
Sunday, September 6 
   23rd Sunday in Ordinary Time 
      8:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
           For the Special Intention of Pat Golditch  & Raul Castillo (HE) 
           For the Birthday of Yoli Salgado (Oscar & Letty Mejia) 
     10:00 am Mass  (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +Manny Yetter, JR. (Holy Eucharist) 
           For the Special Intention of Tim McConnell (HE) 
           For the Birthday of Julia Calderon 
           For the Special Intentions of Dennis Winans & Karen Campbell 
     12:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish) 
         +Carmen Carmona (Marisela Botello) 
         +Diana Mello (Marisela Botello) 
         +Jose Merced Marquez (Mercedes Hernandez) 
         +Luis & Alfredo Gonzalez (Teresa Gonzalez) 
         +Maria Mena de Enriquez 
           For all who are sick (Marisela Botello) 
           For the Birthday of Sonny Martinez  
         (Gloria & Pedro Moreno) 
           For the Special intention of Jose Trinidad Monreal Llamas 
           For the Special Intention of Román Mackey 
           For the Special Intention of Urania Parra (Teresa Padilla) 
      R:  Ezekiel 33:7-9; Romans 13:8-10; Matthew 18:15-20 
Monday, September 7 
    R: 1 Corinthians 5:1-8: Luke 6:6-11 
Tuesday, September 8 
   The Nativity of the Blessed Virgin Mary (Feast) 
     R: Micah 5:1-4a; Matthew 1:1-16, 18-23 
Wednesday, September 9 
   Saint Peter Claver, Priest (Memorial) 
     R: 1 Corinthians 7:25-31; Luke 6:20-26 
Thursday, September 10 
      9:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish)     

    R: 1 Corinthians 8:1b-7, 11-13; Luke 6:27-38 
Friday, September 11 
      9:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
    R:  1 Corinthians 9:16-19, 22b-27; Luke 6:39-42 
Saturday, September 12 
      4:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
         +Kathleen Dias (Phyllis & Jerry Dias) 
         +Connie Hosseini (Sarah Chauvet) 
Sunday, September 13 
   24th Sunday in Ordinary Time 
      8:00 am Mass (Fr. Derek Hughes) (English) 
           For the Birthday of Emily Torres (Oscar & Letty Mejia) 
     10:00 am Mass  (Fr. Derek Hughes) (English) 
           For the People of Holy Eucharist 
     12:00 pm Mass (Fr. Derek Hughes) (Spanish) 
         +Jose Guadalupe Rodriguez (Maggie Rodriguez) 
         +Agustin Ramirez (The Ramirez Family) 
         +Luis & Alfredo Gonzalez (Teresa Gonzalez) 
         +Lorenzo Garcia (Ana Cahue) 
           For the Special intention of Jose Trinidad Monreal Llamas 
      R:  Sirach 27:30-28:7; Romans 14:7-9; Matthew 18:21-35 
 
 

Mass Schedule & Readings 

Sábado,  5 de Septiembre  
     4:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)       
          Feligreses de la Parroquia           
 Domingo, 6 de Septiembre  
    XXIII Domingo del Tiempo Ordinario 
     8:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
           Intención Especial de Pat Golditch y Raul Castillo (HE) 
           Para el Cumpleaños de Yoli Salgado (Oscar y Letty Mejia) 
    10:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
        +Manny Yetter, JR. (Holy Eucharist)      
          Intención Especial de Tim McConnell       
          Para el Cumpleaños de Julia Calderon 
          Intenciones Especiales de Dennis Winans y Karen Campbell 
    12:00 pm Misa  (Fr. Derek Hughes) (Español) 
         +Carmen Carmona (Marisela Botello) 
         +Diana Mello (Marisela Botello) 
         +Jose Merced Marquez (Mercedes Hernandez) 
         +Luis y Alfredo Gonzalez (Teresa Gonzalez) 
         +Maria Mena de Enriquez 
           Para todos los enfermos (Marisela Botello) 
           Para el Cumpleaños de Sonny Martinez  
         (Gloria y Pedro Moreno) 
           Intención Especial de Jose Trinidad Monreal Llamas 
           Intención Especial de Román Mackey 
           Intención Especail de Urania Parra (Teresa Padilla) 
   L: Ezequiel 33:7-9; Romanos 13:8-10; Mateo 18:15-20 
Lunes, 7 de Septiembre  
   L: 1 Corintios 5:1-8; Lucas 6:6-11 
Martes, 8 de Septiembre  
   Natividad de la Bienavenurada Virgen María (Fiesta) 
   L: Miqueas 5:1-4; Mateo 1:1-16, 18-23 
Miércoles, 9 de Septiembre 
   San Pedro Claver, Presbítero (Memoria) 
   L: 1 Corintios 7:25-31; Lucas 6:20-26 
Jueves, 10 de Septiembre 
     9:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Español)       

   L: 1 Corintios 8:1-13; Lucas 6:27-38 
Viernes, 11 de Septiembre  
     9:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
   L: 1 Corintios 9:16-19, 22-27; Lucas 6:36-42 
Sábado,  12 de Septiembre  
     4:00 pm Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés)       
        +Kathleen Dias (Phyllis y Jerry Dias) 
        +Connie Hosseini (Sarah Chauvet) 
 Domingo, 13 de Septiembre  
    XXIV Domingo del Tiempo Ordinario 
     8:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
          Para el Cumpleaños de Emily Torres (Oscar y Letty Mejia) 
    10:00 am Misa (Fr. Derek Hughes) (Inglés) 
           Feligreses de la Parroquia           
    12:00 pm Misa  (Fr. Derek Hughes) (Español) 
         +Jose Guadalupe Rodriguez (Maggie Rodriguez) 
         +Agustin Ramirez (The Ramirez Family) 
         +Luis y Alfredo Gonzalez (Teresa Gonzalez) 
         +Lorenzo Garcia (Ana Cahue) 
           Intención Especial de Jose Trinidad Monreal Llamas 
   L: Eclesiástico 27:33-28:9; Romanos 14:7-9; Mateo 18:21-35 
 

 

Horarios & Lecturas de la Misa 



 Annual Wine Tasting & Auction 
September 27, 2026  3:00-6:00 pm 

Tickets are now available after all Masses,  
or in  the office,  Tuesday-Friday,  

9:30am-3:30 pm.                    
Tickets are $70 per person.  

♦ If you haven’t already, please give some 
thought to a silent auction donation. 

♦ Please bring your items for the silent auction, 
or the filled out Donation Form, to the office no 

later than  Friday, September 25th. 
♦ Please donate gift cards for our Gift-Bag sale. 
At the Wine Tasting event, we sell  gift-card bags 

for $20 each. The gift bags  contain cards worth at 
least $25, some are worth even more. You can 
bring cards from places you frequent, or chose 

from a variety of cards from the Scrip Table. 
Please give donations to the Scrip Seller and tell 
them they are for the auction. Please fill out the 

pink Donation Card. 
 ♦ Please invite your friends, family, neighbors 

and co-workers. 
♦  Visit your favorite places to do business  

   and ask for a donation for our auction. 
♦  Do you have a vacation home available to  
  donate to the live auction? Please consider                   

donating time there for the auction. 
♦ Get your bidding groups together for items  

  in the Live Auction.  
♦ You can help with set up, clean up, ticket sales, 

kitchen helpers etc. 
♦ If you would like to join the Auction team,  
 please call the office. We need all the help  

 we can get.  
 

Come join your community  
at this spectacular event! 

  

 Cata de Vinos y Subasta Anual 
 27 de Septiembre, 2026  3:00-6:00 pm 

  Los boletos están disponibles despues de 
todas las Misas,  y en la oficina,  

Martes-Viernes, 9:30 am-3:30 pm.                                            
El costo es de $70 por  persona .  

♦  Si todavía no lo ha hecho, por favor, piense un 
poco en hacer una donación para la subasta. 

♦ Por favor, traiga los artículos para la subasta 
silenciosa o la tarjeta de donación completada a 

la oficina a mas tardar                                                                     
el Viernes, 25 de Septiembre.  

♦  Por favor done tarjetas de regalo para  nuestra 
venta de bolsas de regalo. En el  evento de cata 

de vinos, vendemos bolsas de tarjeta de regalo a 
$20 dólares cada una. Las bolsas de regalo                 

contienen tarjetas por lo menos de $25, dólares  
algunas son de un   valor mayor.  Usted puede 

traer tarjetas de lugares que frecuente, o elegir 
alguna o algunas  de las distintas tarjetas de la 
mesa de “Scrip”. Por favor compre las tarjetas 

con el vendedor de “Scrip” y dígale que son para 
la subasta. Por favor,   llene la tarjeta de 

donación rosa.  
♦  Por favor, invite a sus amigos, familia, vecinos 

y compañeros de trabajo.  
♦  Visite sus lugares favoritos de negocios y                    
solicite una donación para nuestra subasta. 
♦ ¿Tiene una casa de vacaciones disponible                  

para donar a la subasta en vivo? Es un artículo 
muy popular en la subasta.  

♦  Reúna a sus grupos de ofertas para los                 
artículos de la Subasta en vivo. 

♦ Puede ayudar  en  la limpieza, venta de               
boletos, ayudantes de cocina, etc. 

♦ Si desea unirse al equipo de Subasta, llame a 
la oficina. Necesitamos toda la ayuda que                        

podamos conseguir. 
  ¡Ven y disfruta tu comunidad  

en este evento spectacular! 

 Join Our Holy Eucharist Family!        ¡Únase a nuestra familia de Holy Eucharist! 

                       Complete the following form and return it to              Llene el formulario siguiente y devuélvalo a 

527 Corralitos Road, Corralitos CA 95076.  

A registration form will be mailed to you. Un formulario de registración le será enviada por correo. 

Name, Nombre:__________________________________________________________            

Address, Dirección:___________________________________________________________              

Email/ el correo electrónico _____________________________________________________                                                                                                                                                        



STEWARDSHIP SAINT for September                                              
Saint Teresa of Calcutta gave us an extraordinary                  

example of Christian discipleship and stewardship by her 
faith, simplicity and service to women and men without               

considering their race, religion or nationality. She was born 
Agnes Bojaxhiu in Albania on August 26, 1910, and at age 

18 went to Ireland to join the Sisters of Loreto  following 
what she discerned to be a call to become a missionary. 
She was sent to India in 1929, and began her novitiate in 

Darjeeling near the Himalayan mountains. Eight years later 
she made her solemn vows and took the name Teresa after 
Saint Thérèse of Lisieux, the patron saint of missionaries. 

From there she taught at the Loreto convent school in                   
Calcutta for almost twenty years. Though a dedicated                

educator, she was increasingly disturbed by the desperate 
poverty in Calcutta. On September 10, 1946, Sister Teresa 
had an extraordinary conversion experience, what she later               

described as “the call within the call.” While traveling by 
train from Calcutta to the Loreto convent in Darjeeling she 

experienced interior visions that led her to the                     
conviction that Christ was calling her to serve “the                     
poorest of the poor.” In 1948 after a few months of               

medical training, Sister Teresa ventured out into the slums 
to tend to the needs of the destitute and starving. Her first 

year was very difficult. She had no income and had to resort 
to begging for food and supplies. She experienced                      

loneliness, doubt and the temptation to return to the comfort 
of convent life. But at the beginning of 1949 she was joined 
by a group of young women who wished to be a part of her 
ministry. In 1950 “Mother” Teresa’s community was formally 
recognized by the Vatican. Its mission was to care for, in her 

own words, “the hungry, the naked, the homeless, the                    
crippled, the blind, the lepers, all those people who feel    

unwanted, unloved, uncared for throughout society, people 
that have become a burden to the society and are shunned 
by everyone.” In 1952, she opened a hospice for the poor. 

Then she established several leprosy clinics throughout  
Calcutta, providing medication, bandages and food. In 1955, 
she created a home for orphans and homeless youth. The 
Missionaries of Charity soon began to attract both recruits 
and charitable donations, and by the 1960s had opened 
hospices, orphanages and leper homes all over India.                

Mother Teresa then went global. Her first mission outside of 
India was in Venezuela in 1965, then in Rome, Tanzania 
and Austria. During the 1970s the congregation started  

missions in dozens of countries in Asia, Africa, Europe and 
the United States. In 1979, she was awarded the Nobel 

Peace Prize. Mother Teresa died on September 5, 1997, 
departing a religious community with over 4,000 sisters  

operating 610 missions in 123 countries and aided by more 
than one million co-workers. Former U.N. Secretary                   

General, Javier Pérez de Cuéllar, said of Saint Teresa:  
“She is the United Nations. She is peace in the world.”  

Saint Teresa of Calcutta was canonized on September 4, 
2016 by Pope Francis. Her feast day is September 5.  

SANTO DE LA CORRESPONSABILIDAD para Septiembre                             
Santa Teresa de Calcuta nos dio un ejemplo extraordinario 

de discipulado y corresponsabilidad cristiana por su fe,                
sencillez y servicio a mujeres y hombres sin considerar su 

raza, religión o nacionalidad. Nació Agnes Bojaxhiu en                     
Albania el 26 de agosto de 1910, ya los 18 años fue a Irlanda 
para unirse a las Hermanas de Loreto siguiendo lo que ella 
discernió como un llamado a convertirse en misionera. Fue 

enviada a la India en 1929 y comenzó su noviciado en                 
Darjeeling, cerca de las montañas del Himalaya. Ocho años 

más tarde hizo sus votos solemnes y tomó el nombre de   
Teresa en honor a Santa Teresa de Lisieux, la patrona de los 
misioneros. Desde allí enseñó en la escuela del convento de 
Loreto en Calcuta durante casi veinte años. Aunque era una 
educadora dedicada, estaba cada vez más perturbada por la 

pobreza desesperada en Calcuta. El 10 de septiembre de 
1946, Sor Teresa tuvo una extraordinaria experiencia de  

conversión, lo que luego describió como “el llamado dentro 
del llamado”. Mientras viajaba en tren desde  Calcuta al               

convento de Loreto en Darjeeling experimentó                    
visiones interiores que la llevaron a la convicción de que   

Cristo la estaba llamando a servir a “los más pobres de los 
pobres”. En 1948, después de unos meses de formación  

médica, la hermana Teresa se aventuró a los barrios                   
marginales para atender las necesidades de los indigentes y 
hambrientos. Su primer año fue muy difícil. No tenía ingresos 
y tuvo que recurrir a la mendicidad para obtener alimentos y 
suministros. Experimentó la soledad, la duda y la tentación 

de volver a la comodidad de la vida conventual. Pero a                
principios de 1949 se le unió un grupo de mujeres jóvenes 

que deseaban ser parte de su ministerio. En 1950, la                       
comunidad de la “Madre” Teresa fue reconocida                    

formalmente por el Vaticano. Su misión era cuidar, en sus                   
propias palabras, “los hambrientos, los desnudos, los         

desamparados, los lisiados, los ciegos, los leprosos, todas 
aquellas personas que se sienten indeseadas, no queridas,             

descuidadas en toda la sociedad, personas que se han                       
convertido en un una carga para la sociedad y son      

rechazados por todos “. En 1952 abrió un hospicio para 
pobres. Luego estableció varias clínicas de lepra en todo  

Calcuta, proporcionando medicamentos, vendajes y comida. 
En 1955, creó un hogar para huérfanos y jóvenes sin hogar. 
Las Misioneras de la Caridad pronto comenzaron a atraer                     
reclutas y donaciones caritativas, y en la década de 1960 

habían abierto hospicios, orfanatos y hogares para leprosos 
en toda la India. La Madre Teresa luego se volvió global. Su 
primera misión fuera de la India fue en Venezuela en 1965, 
luego en Roma, Tanzania y Austria. Durante la década de 

1970, la congregación inició misiones en docenas de países 
de Asia, África, Europa y Estados Unidos. En 1979, recibió el 

Premio Nobel de la Paz. La Madre Teresa murió el 5 de               
septiembre de 1997, partiendo de una comunidad religiosa 

con más de 4.000 hermanas que  operaban 610 misiones en 
123 países y con la ayuda de más de un millón de                       

colaboradores. El exsecretario general de la ONU, Javier  
Pérez de Cuéllar, dijo de Santa Teresa: “Ella es las Naciones 
Unidas. Ella es la paz en el mundo”. Santa Teresa de Calcuta 

fue canonizada el 4 de septiembre de 2016 por el Papa  
Francisco. Su fiesta es el 5 de septiembre.  



FEED HUNGRY  
Team #6 is hosting this Monday 
Salvation Army-Watsonville, CA 

    Food for the hungry is provided each Monday evening.                  
You can contribute to this program by leaving a monetary 

contribution in the brown wooden on the offering table. 
Meals served last week: 

August 31, 2026—90 Total Meals  
  

Thank you to all that contribute to this ministry. 

Programa Dar Comer al Hambriento 
 El equipo #6 estará sirviendo este Lunes.  

Salvation Army- Watsonville, CA 
      Todos los lunes por la noche se sirve comida caliente  

para las personas que tienen hambre. Usted puede              
contribuir al programa dejando su contribución monetaria                
en la caja de madera marrón sobre la mesa de ofrendas.  

Comidas Servidas la semana pasada:                                            
31 de Agosto, 2026—90 Alimentos Totales  

  Gracias a todos los que contribuyen a este ministerio. 
                                                

The Salesian Agape Club has been collecting and                 

recycling plastic bottles and cans. They are doing this in                  

support of our Feed the Hungry Program.  If you would 

like to help with their support of our Feed the Hungry 

Program, you can bring your plastic bottles and cans to 

the patio (bagged up please) and leave near the play 

structure. The Salesians Sisters will collect them each 

Sunday after the 12 pm Mass.            

El Club Ágape Salesiano ha estado recolectando y 

reciclando botellas plastic y latas. Lo hacen para apoyar 

nuestro Programa Dar Comer al Hambriento.  Si desea 

colaborar con nuestro Programa Dar Comer al                     

Hambriento, puede traer sus botellas y latas al patio (en                 

bolsas, por favor) y dejarlas cerca de la zona de juegos. 

Las Hermanas Salesianas las recogerán cada Domingo 

después de la misa de 12 p. m. 

A Prayer for Peace 
Lord Jesus Christ, 

You are the true King of peace. 
In You alone is found freedom. 

Please free our world from conflict. 
Bring unity to troubled nations. 

Let Your glorious peace reign in every heart. 
Dispel all darkness and evil. 

Protect the dignity of every human life. 
Replace hatred with Your love. 
Give wisdom to world leaders. 

Free them from selfish ambition. 
Eliminate all violence and war. 

Glorious Virgin Mary, 
Saint Michael the Archangel, 

Every angel and saint: 
Please pray for peace. 

Pray for unity amongst nations. 
Pray for unity amongst all people. 

Pray for the most vulnerable. 
Pray for those suffering. 

Pray for the fearful. 
Pray for those most in need. 

Pray for us all. 
Jesus, Son of the Living God, have mercy on us. 

Jesus, hear our prayers. 
Jesus, I trust in You!                                                               

Amen. 

Oración por la paz  
Señor Jesucristo,  

Tú eres el verdadero Rey de la paz.  
Solo en Ti se encuentra la libertad.  

Por favor, libera a nuestro mundo de los conflictos.  
Trae unidad a las naciones atribuladas.  

Que Tu gloriosa paz reine en cada corazón.  
Disipa toda oscuridad y maldad.  

Protege la dignidad de toda vida humana.  
Reemplaza el odio con Tu amor.  

Concede sabiduría a los líderes mundiales.  
Líbralos de la ambición egoísta.  
Elimina toda violencia y guerra.  

Gloriosa Virgen María,  
San Miguel Arcángel,  

Todos los ángeles y santos:  
Por favor, oren por la paz.  

Oren por la unidad entre las naciones.  
Oren por la unidad entre todos los pueblos.  

Oren por los más vulnerables.  
Oren por los que sufren.  

Oren por los que tienen miedo. 
 Oren por los más necesitados.  

Oren por todos nosotros.  
Jesús, Hijo del Dios vivo, ten piedad de nosotros.  

Jesús, escucha nuestras oraciones.  
Jesús, ¡confío en Ti!  

Amén  

Important Dates 
September 27-WineTasting and Auction 

October 24-Maker’s Festival 

Fechas Importantes 
27 de Septiembre-Cata de Vinos y Subasta Anual 

24 de Octubre-Festival de Artesanias 



 Parish Calendar 

  May our Prayers be a comfort to our parish family.  
Que nuestras oraciones sean un consuelo para las familias de nuestra parroquia.  

 Sergio Abarca, Dana Alaga, Mabel Alameda, Wanda Allee, Mary Ellen Ambriz, Virginia Anderson, Jane Ango, Leonardo Arias,                 
Richie Avalos, Camille Baxter, George & Susan Boero, Ken Brodkey, Tony & Vickie Cadiente, Ana & Jose Cahue, Karen Campbell,                                  

Shirley Castillo, Laurie Chapman, Ray Chatten, Gretchen Coffey, Coco Conklin, Teri Corman, Greg Cornell, Aileen Correa, Trish Cronin,                  
Mary Cross, Elizabeth Dailey, Roberta Dallimonti, Diane DeLisle, Lori Dewitt, The Dias Family, The Diaz Family, Jessica Dixon,                                

Joseph Bradley Diaz, Marilynn Fanucci, The Faria Family, Maria Flores, Patty Galvan, Catalina Garcia, Ed & Pat Golditch, Jasmine Gomez,                                        
Maria Cuqui Gonzalez, Donna Harlan, Fr. Derek Hughes, Barry Jennings, Larry Jennings, Daniel Johnston, Robin Jozovich, Robin Karr,                    

Nancy Kirk, June Landacre, Joanne Landa, The Landis Family, Anabella Grace Legare, Terry Locke-Paddon, Connor Lopez, Chris Luffman, 
Juana Magdaleno, Ken & Romba Maitoza, Alfredo Marquez, Angelica Marquez, Lorena Marquez, Maru Marquez, Alfredo Madrigal,                           

Raiden Martinez, Susie Martinez, Rose Marie McNair, Rebeka Medina, Emma Morales, Rosie Morales, Luis & Maura Motta, Theresa Orosco, 
Daniela Ortiz, Michael Ortiz, Lucinda Pappani, Jane Patricio, Aidan Patterson, The Pezzini Family, Steve Podulke, Caroline Policicchio,                     

Oliver Potts, Maria Quintana, Luis Ramirez, Adrian Renteria, Elaine Ribeiro,  Mary Ringrose, Joel Rivera, Elis Rojas, Serafin Lopez Rojas, 
Vicky Romero, Kathie Skov Rossi, Jose Rufino, Johnny & Yoli Salgado, Baby Samuel, Robert Schuster, Sandra Silva, Ed Smith, Tom Stickel, 
Barbara Stringari, Julio Cesar Tena, The Valdivia Family, Genoveva Vázquez, Arturo Villalobos, Paul Vitali, Laura Wallenstein, Betsy Walsh, 

Dan & Kateri Walsh, Andy Wiley Dennis Winans and Jim Wood. 

Stewardship of Treasure 
Plate Collections August 29 & 30, 2026 

 

Plate Collection & Mail in Donations             $1,949.29 
Electronic Donations (Plate only)                  $   413.17 
                                               Total                   $2,362.46 
Weekly Plate Collection    
Budgeted (needed)                                          $3,906.00 
 

Shortage                                                          -$1,543.54 

Reporte de Finanzas de Corresponsabilidad 
Colecta de la Limosna  29 y 30 de Agosto, 2026 

 

Misas de fin de Semana                                  $1,949.29 
Donaciones Electrónicas                                $   413.17 
                                  Total                                $2,362.46 
 

Colecta de la limosna semanal 
Presupuesto  (necesario)                                $3,906.00 
 
 

El Déficit                                                          -$1,543.54 

Lunes, 7 de Septiembre -Feliz Día de Trabajo  

          Oficina Cerrada 

          Salvation Army - Equipo #6 4:15 pm  

Martes, 8 de Septiembre  

         10:30 am Grupo de Rosario  

           4:30 pm Reunión Grupo de Vino y Subasta 

           5:30 pm Reunión de los Padres de 1° Año  

                             Educación Religiosa-Inglés 

           6:30 pm Reunión de los Padres de 1° Año  

                             Educación Religiosa-Español 

 Miércoles, 9 de Septiembre 

         10:00 am Estudio de Biblia-Inglés 

           7:00 pm Estudio de Biblia-Español 

Jueves, 10 de Septiembre 

           9:00 am Misa-Español 

           5:30 pm Reunión de los Padres de Segundo 

                           Año Educación Religiosa-Inglés 

           6:30 pm Reunión de los Padres de Segundo 

                            Año Educación Religiosa-Español 

Viernes, 11 de Septiembre 

           9:00 am Misa-Inglés 

           9:30 am-3:30 pm Horas de Oficina 

Sabado, 12 de Septiembre 

           8:00 am-3:30 pm Padre Pio 

           4:00 pm Misa-Inglés 

Monday, September 7-Happy Labor Day 

         Office Closed  

         Salvation Army -Team #6 4:15 pm  

 Tuesday, September 8 

         10:30 am Rosary Group  

           4:30 pm Wine Tasting Team Meeting 

           5:30 pm 1st Year Religious Education  

                             Parent Meeting-English 

           6:30 pm 1st Year Religious Education  

                             Parent Meeting-Spanish 

Wednesday, September 9 

         10:00 am Bible Study-English 

           7:00 pm Bible Study-Spanish 

Thursday, September 10 

           9:00 am Mass-Spanish 

           5:30 pm 2nd Year Religious Education  

                            Parent Meeting-English 

           6:30 pm 2nd Year Religious Education  

                            Parent Meeting-Spanish 

Friday, September 11 

           9:00 am Mass-English 

           9:30 am-3:30 pm Office Hours 

Saturday, September 12 

           8:00 am-3:30 pm Padre Pio 

           4:00 pm Mass-English 

Second Collections 
September 5 & 6-Parish Development 
September 19 & 20-Catholic Charites 

Segundas Colectas 

5 y 6 de Septiembre-Desarrollo Parroquial 
19 y 20 de Septiembre-Caridades Católicas 
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311 Bonita Drive, Aptos, CA 95003  

Aptos Office Phone:  

831-726-4769  
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